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por Francisco Gomes de  Matos, 
professor emérito de Linguística, 
UFPE, Recife.

As línguas indígenas brasileiras  
são mais que um patrimônio nacional:
Constituem evidência de nossa expressiva  
macroidentidade cultural

Compõem, dentro do Brasil, um diversi�cado 
universo representacional
Honrá-las é nosso dever sociopolítico-educacional, 
intra e intercultural

Nossas línguas indígenas as gerações atual e futura 
precisam aprender a digni�car
Nelas reconhecendo sistemas criativos para a paz 
e a não violência comunicar

Que  em nossa plurilingue nação
o português e as línguas indígenas 
habitem um só coração 


